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Reference: German Elberfelder (1905)

ר1 וַתְּדַבֵּ֨
und–sprach
H1696

מִרְיָם֤
Mirjam
H4813

֙ וְאַהֲרֹן
und–Aaron
H0175

ה בְּמֹשֶׁ֔
gegen–Mose
H4872

עַל־
auf

אֹד֛וֹת
account-von
H0182

ה הָאִשָּׁ֥
der–Frau
H0802

ית הַכֻּשִׁ֖
der–Cushite
H3571

ר אֲשֶׁ֣
den

ח לָקָ֑
er-nahm
H3947

י־ כִּֽ
fuer

ה אִשָּׁ֥
Frau
H0802

ית כֻשִׁ֖
Cushite
H3571

ח׃ לָקָֽ
er-nahm
H3947

Und Mirjam und Aaron redeten wider Mose wegen des kuschitischen Weibes, das er genommen hatte; denn er 
hatte eine kuschitisches Weib genommen.

וַיֹּאמְר֗ו2ּ
und–sagte
H0559

ק הֲרַ֤
nur
H7535

אַךְ־
gewiss
H0389

בְּמֹשֶׁה֙
durch–Mose
H4872

ר דִּבֶּ֣
sprach
H1696

יְהוָ֔ה
HERR
H3068

א ֹ֖ הֲל
nicht-auch
H3808

גַּם־
auch
H1571

נוּ בָּ֣
durch–uns

ר דִבֵּ֑
sprach
H1696

ע וַיִּשְׁמַ֖
und–hoerte
H8085

יְהוָֽה׃
HERR
H3068

Und sie sprachen: Hat Jehova nur mit Mose allein geredet? Hat er nicht auch mit uns geredet? Und Jehova hörte 
es.

יש3ׁ וְהָאִ֥
und–der–Mann
H0376

ה מֹשֶׁ֖
Mose
H4872

]ענו[
demuetigen
H6035

)עָנָי֣ו(
demuetigen
H6040

ד מְאֹ֑
very
H3966

֙ מִכֹּל
mehr-als-alle
H3605

ם אָדָ֔ הָֽ
der–Mann
H0120

ר אֲשֶׁ֖
der

עַל־
auf

פְּנֵי֥
Angesicht–von
H6440

ה׃ הָאֲדָמָֽ
der–Erde
H0127

ס
–

Der Mann Mose aber war sehr sanftmütig, mehr als alle Menschen, die auf dem Erdboden waren.

אמֶר4 וַיֹּ֨
und–sagte
H0559

יְהוָ֜ה
HERR
H3068

ם פִּתְאֹ֗
suddenly
H6597

אֶל־
zu
H0413

ה מֹשֶׁ֤
Mose
H4872

ל־ וְאֶֽ
und–zu
H0413

֙ אַהֲרֹן
Aaron
H0175

וְאֶל־
und–zu
H0413

מִרְיָ֔ם
Mirjam
H4813

צְא֥וּ
geh-hinaus
H3318

שְׁלָשְׁתְּכֶ֖ם
drei-von-du
H7969

אֶל־
zu
H0413

הֶל אֹ֣
Zelt–der
H0168

מוֹעֵד֑
Begegnung
H4150

וַיֵּצְא֖וּ
und–ging-hinaus
H3318

ם׃ שְׁלָשְׁתָּֽ
drei-von-ihnen
H7969

Da sprach Jehova plötzlich zu Mose und zu Aaron und zu Mirjam: Gehet hinaus, ihr drei, zum Zelte der 
Zusammenkunft! Und sie gingen hinaus, sie drei.

וַיֵּ֤רֶד5
und–kam-herab
H3381

יְהוָה֙
HERR
H3068

בְּעַמּ֣וּד
in–Saeule-von
H5982

ן עָנָ֔
Wolke
H6051

ד יַּעֲמֹ֖ וַֽ
und–stand
H5975

תַח פֶּ֣
Eingang-von
H6607

הֶל הָאֹ֑
der–Zelt
H0168

וַיִּקְרָא֙
und–rief
H7121

ן אַהֲרֹ֣
Aaron
H0175

וּמִרְיָ֔ם
und–Mirjam
H4813

וַיֵּצְא֖וּ
und–ging-hinaus
H3318

ם׃ שְׁנֵיהֶֽ
zwei-von-ihnen
H8147

Und Jehova kam in der Wolkensäule hernieder und stand an dem Eingang des Zeltes; und er rief Aaron und 
Mirjam, und die beiden traten hinaus.
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וַיֹּ֖אמֶר6
und–sagte
H0559

שִׁמְעוּ־
hoeren
H8085

נָא֣
bitte
H4994

דְבָרָ֑י
mein–Worte
H1697

אִם־
wenn

הְיֶה֙ יִֽ
es-gibt
H1961

ם יאֲכֶ֔ נְבִ֣
dein–Prophet
H5030

יְהוָ֗ה
HERR
H3068

בַּמַּרְאָה֙
in–ein–Vision

אֵלָי֣ו
zu-ihn
H0413

ע אֶתְוַדָּ֔
ich-machen-myself-gewusst
H3045

בַּחֲל֖וֹם
in–ein–Traum
H2472

אֲדַבֶּר־
ich-sprich
H1696

בּֽוֹ׃
mit–ihn

Und er sprach: Höret denn meine Worte! Wenn ein Prophet unter euch ist, dem will ich, Jehova, in einem Gesicht 
mich kundtun, in einem Traume will ich mit ihm reden.

לאֹ־7
nicht
H3808

כֵ֖ן
so

י עַבְדִּ֣
mein–Knecht
H5650

ה מֹשֶׁ֑
Mose
H4872

בְּכָל־
in–alle
H3605

י בֵּיתִ֖
mein–Haus

ן נֶאֱמָ֥
treu
H0539

הֽוּא׃
er
H1931

Nicht also mein Knecht Mose. Er ist treu in meinem ganzen Hause;

ה8 פֶּ֣
Mund
H6310

אֶל־
zu
H0413

ה פֶּ֞
Mund
H6310

אֲדַבֶּר־
ich-sprich
H1696

בּ֗וֹ
mit–ihn

וּמַרְאֶה֙
und–sight
H4758

א ֹ֣ וְל
und–nicht
H3808

ת בְחִידֹ֔
in–riddles
H2420

וּתְמֻנַת֥
und–form-von
H8544

יְהוָה֖
HERR
H3068

יט יַבִּ֑
er-beholds
H5027

֙ וּמַדּוּ֙עַ
und–warum
H4069

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

ם יְרֵאתֶ֔
tat-du-Furcht
H3372

ר לְדַבֵּ֖
zu–sprich
H1696

י בְּעַבְדִּ֥
gegen–mein–Knecht
H5650

ׁה׃ בְמֹשֶֽ
gegen–Mose
H4872

mit ihm rede ich von Mund zu Mund, und deutlich und nicht in Rätseln, und das Bild Jehovas schaut er. Und 
warum habt ihr euch nicht gefürchtet, wider meinen Knecht, wider Mose, zu reden?

חַר  9 וַיִּֽ
und–verbrannte
H2734

אַ֧ף
Zorn–von
H0639

יְהוָה֛
HERR
H3068

ם בָּ֖
gegen–ihnen

ךְ׃ וַיֵּלַֽ
und–er-ging
H3212

Und der Zorn Jehovas entbrannte wider sie, und er ging weg.

ן10 וְהֶעָנָ֗
und–der–Wolke
H6051

סָר֚
ging-weg
H5493

מֵעַל֣
von-ueber

הֶל הָאֹ֔
der–Zelt
H0168

וְהִנֵּ֥ה
und–siehe
H2009

מִרְיָם֖
Mirjam
H4813

מְצֹרַ֣עַת
aussaetzig
H6879

לֶג כַּשָּׁ֑
wie–der–Schnee
H7950

וַיִּ֧פֶן
und–wandte
H6437

ן אַהֲרֹ֛
Aaron
H0175

אֶל־
zu
H0413

מִרְיָם֖
Mirjam
H4813

וְהִנֵּ֥ה
und–siehe
H2009

עַת׃ מְצֹרָֽ
aussaetzig
H6879

Und die Wolke wich von dem Zelte, und siehe, Mirjam war aussätzig wie Schnee; und Aaron wandte sich zu 
Mirjam, und siehe, sie war aussätzig.

וַיֹּ֥אמֶר11
und–sagte
H0559

ן אַהֲרֹ֖
Aaron
H0175

אֶל־
zu
H0413

ה מֹשֶׁ֑
Mose
H4872

י בִּ֣
bitte
H0994

י אֲדֹנִ֔
mein–herr
H0113

אַל־
nicht
H0408

א נָ֨
bitte
H4994

ת תָשֵׁ֤
lag
H7896

֙ עָלֵי֙נוּ
auf-uns

את חַטָּ֔
Suende

ר אֲשֶׁ֥
welcher

לְנוּ נוֹאַ֖
wir-waren-toericht
H2973

ר וַאֲשֶׁ֥
und–welcher

אנוּ׃ חָטָֽ
wir-suendigte
H2398

Da sprach Aaron zu Mose: Ach, mein Herr! Lege doch nicht die Sünde auf uns, durch welche wir töricht gehandelt 
und uns versündigt haben!

אַל־12
nicht
H0408

נָא֥
bitte
H4994

י תְהִ֖
lass-ihr-sein
H1961

ת כַּמֵּ֑
wie–der–tot
H4191

ר אֲשֶׁ֤
der

בְּצֵאתוֹ֙
als-gehend-heraus-von-ihn
H3318

מֵרֶ֣חֶם
von–womb-von
H7358

אִמּ֔וֹ
sein–Mutter
H0517

וַיֵּאָכֵ֖ל
und–ist-verzehrte
H0398

י חֲצִ֥
Haelfte-von
H2677

בְשָׂרֽוֹ׃
sein–Fleisch
H1320
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Möge sie doch nicht sein wie ein totes Kind, dessen Fleisch, wenn es aus seiner Mutter Leibe hervorkommt, zur 
Hälfte verwest ist!

וַיִּצְעַק13֣
und–schrie
H6817

ה מֹשֶׁ֔
Mose
H4872

אֶל־
zu
H0413

יְהוָה֖
HERR
H3068

ר לֵאמֹ֑
sprechend
H0559

ל אֵ֕
El
H0410

נָא֛
bitte
H4994

א רְפָ֥
heilen
H7495

נָא֖
bitte
H4994

הּ׃ לָֽ
ihr

פ
–

Und Mose schrie zu Jehova und sprach: O Gott, bitte, heile sie doch!

אמֶר14 וַיֹּ֨
und–sagte
H0559

יְהוָ֜ה
HERR
H3068

אֶל־
zu
H0413

ה מֹשֶׁ֗
Mose
H4872

֙ וְאָבִי֙הָ
und–ihr–Vater
H0001

ק יָרֹ֤
spitting
H3417

יָרַק֙
spat
H3417

יהָ בְּפָנֶ֔
in–ihr–Angesicht
H6440

א ֹ֥ הֲל
wuerde-nicht
H3808

תִכָּלֵ֖ם
sie-sein-ashamed
H3637

שִׁבְעַת֣
sieben
H7651

ים יָמִ֑
Tage
H3117

תִּסָּגֵ֞ר
lass-ihr-sein-einsperren-hinauf
H5462

שִׁבְעַת֤
sieben
H7651

יָמִים֙
Tage
H3117

מִח֣וּץ
ausserhalb
H2351

מַּחֲנֶ֔ה לַֽ
der–Lager
H4264

וְאַחַ֖ר
und–nach

ף׃ תֵּאָסֵֽ
sie-soll-sein-sammelte
H0622

Und Jehova sprach zu Mose: Hätte ihr Vater ihr etwa ins Angesicht gespieen, sollte sie sich nicht sieben Tage lang 
schämen? Sie soll sieben Tage außerhalb des Lagers eingeschlossen werden, und danach mag sie wieder 
aufgenommen werden.

וַתִּסָּגֵר15֥
und–war-einsperren-hinauf
H5462

מִרְיָם֛
Mirjam
H4813

מִח֥וּץ
ausserhalb
H2351

מַּחֲנֶה֖ לַֽ
der–Lager
H4264

שִׁבְעַת֣
sieben
H7651

ים יָמִ֑
Tage
H3117

וְהָעָם֙
und–der–Volk

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

ע נָסַ֔
zog
H5265

עַד־
bis
H5704

ף הֵאָסֵ֖
war-sammelte
H0622

מִרְיָֽם׃
Mirjam
H4813

Und Mirjam wurde sieben Tage außerhalb des Lagers eingeschlossen; und das Volk brach nicht auf, bis Mirjam 
wieder aufgenommen war.

וְאַחַ֛ר16
und–nach

נָסְע֥וּ
zog
H5265

הָעָ֖ם
der–Volk

מֵחֲצֵר֑וֹת
von–Hazeroth
H2698

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
und–lagerte
H2583

ר בְּמִדְבַּ֥
in–Wueste-von

ן׃ פָּארָֽ
Paran
H6290

פ
–

Danach aber brach das Volk von Hazeroth auf; und sie lagerten sich in der Wüste Paran.
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